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ت‍ئاتر

نقد و نظر

تماشا خانه

تماشاخانه

مراسمي براي يك دوست

كارگردان: احمد ايراني‌خواه��
بازيگران: علي ابدال��ي، مهرداد باقري، مرضيه 
بدرق��ه، توماج دانش‌بهزادي، مس��عود ش��اكرمي، 
سيد‌مجتبي طباطبايي‌بصير، ابراهيم عزيزي و مينا 
كريم��ي. كلبي ويليامز به دلي��ل از حد گذراندن، 
دوس��تانش مي‌خواهن��د او را در مراس��مي به‌دار 
بياويزند و در حال فراهم كردن مقدمات مراس��م 
باش��كوه به‌دار آويختن او هستند. تا پايان نمايش 
كسي نمي‌داند كلبي چه چيزي را از حد گذرانده و 
براي چه قرار است به دار آويخته شود. تالار سايه، 

ساعت 21، بهاي بليت: شش‌هزار‌تومان

شاهزاده اندوه 

نويسنده: محمد چرمشير��
كارگردان: محمد عاقبتي 

بازيگر: افشين هاشمي

خواجه نظام
نويسنده و كارگردان: شكرخدا گودرزي��

بازيگ�ران: اصغر هم��ت، فرزانه نش��اط‌خواه، 
خس��رو احمدي، نس��يم ادب��ي، اي��وب آقاخاني، 
عباس ش��ادروان، افش��ين زارع��ي، آذر خوارزمي، 
صادق توكلي، عبدالرضا فريد‌زاده، داوود مقدادي، 
نويدگودرزي، محس��ن بابايي، بهم��ن اميدواري، 

مهدي علي‌نژاد و مهدي مصباحي. 
زندگي »خواجه نظام« صدر اعظم مقتدر ايران 
در دوره ميانه از مرگ آلب ارسلان دومين پادشاه 
س��لجوقي تا پايان زندگي‌اش به دس��ت فداييان 
اسماعيلیه در دوران ملكشاه سلجوقي را به صحنه 

مي‌آورد. 
تالار چهارس��و، س��اعت: 20:45، قيمت بليت 

هشت‌هزار‌تومان

مه‌آلود مثل يك شب، مثل روز 
نويسنده: رضا گشتاسب ��

كارگردان: فرشاد منظوفي‌نيا
بازيگران: افش��ار، اتابك نادري، رويا بختياري، 

سجاد زارع و صبا اكبري
يك راننده تاكسي به نام برات است كه با دختر 
جواني تصادف مي‌كند و مي‌خواهد مرگ اين دختر 

را به خانواده او اثبات كند. 
تالار قش��قايي، س��اعت 21:00، قيمت بليت: 

هفت‌هزارتومان

روز سرباز

نويسنده و كارگردان: حسن باستاني��
بازيگران: س��يروس همتي، فرنوش فرجندي، 

حسن باستاني، دانيال باستاني .
س��ربازي دس��ت و پاچلفتي ك��ه توانايي‌هاي 
جنگي��دن ن��دارد و در موقعي��ت جن��گ با همه 

پلشتي‌هايش قرار گرفته است.
كارگاه نماي��ش، س��اعت 18:30، قيمت بليت 

پنج‌‌هزارتومان

»آقاي اشميت كيه؟«
نويس�نده: سباس��تين تيري/ ترجمه: ش��هلا 

حائري
كارگردان: داوود رشيدي 

بازيگران: سيامك صفري، بهناز جعفري، احمد 
ساعتچيان، سروش صحت و اشكان خيل‌نژاد

زن و ش��وهري در خانه مش��غول غ��ذا خوردن 
هس��تند. تلفن زنگ مي‌زند، اما آنه��ا تلفن ندارند! 
عكس‌ه��اي من��زل ع��وض ش��ده‌اند، كتاب‌ها نيز 
همچنين. آنها مي‌خواهند از خانه بيرون بروند ولي 
كليد خانه به قفل نمي‌خورد. پليس مي‌آيد. مي‌پرسد 
ش��ما آقاي اشميت هستيد؟ ايش��ان مي‌گويند... و 
ماجراهاي ديگر... حتما در كشوري ديگر هستند و... 

بالاخره قبول مي‌كنند كه اشميت هستند! ... 
تماشاخانه استاد س��مندريان، ساعت 21:15، 
قيم��ت بليت: ‌15ه��زار تومان، يكش��نبه‌ها براي 
دانش��جويان، با اراي��ه كارت دانش��جويي معتبر، 

10هزار تومان 

‍به انگيزه برگزاري 
پانزدهمين جشنواره آييني-سنتي 

آنچه نداريم 

درباره جشنواره آييني-سنتي با آنكه پا به پانزدهمين ��
دوره‌اش گذاشته است، مي‌توان خرده گرفت كه هنوز تاثير 
لازم و كافي را بر شرايط لازم براي حفظ و بقاي نمايش‌هاي 
آييني-س��نتي ايران زمين نگذاشته است. مطمئنا هدف 
برگزاري اين جشنواره، پرداختن اصولي و آسيب‌شناسانه 
به نمايش‌هاي آييني-س��نتي بوده اس��ت. اي��ن مثل روز 
روشن است كه در دوره‌هاي ابتدايي كاركرد حقيقي خود 
را هم پيدا كرده اما به تدريج به دليل تامين نشدن شرايط 
مطلوب‌تر در جا زده اس��ت. اين شرايط مطلوب در فراهم 
شدن يك سري امكانات محقق خواهد شد. اولين نكته يا 
نياز در تامين خاس��تگاه‌هاي حقيقي نمايش‌هاي آييني-
س��نتي ايجاد يك بنياد يا مركز اس��ت. بنيادي كه تمام و 
كمال برنامه‌هايش از طري��ق داير كردن زيرمجموعه‌هاي 
به‌هم‌پيوسته براي نگهداري از اين ژانرها و گونه‌هاي قديمي 
ايراني فعال ش��ده باش��د. بنابراين داش��تن اين بنياد يك 
ضرورت قطعي اس��ت. چنانچه در تمام دنيا و كشورهايي 
كه از نمايش‌هاي آييني-سنتي برخوردار هستند، چنين 
اصلي هميشه رعايت ش��ده است. ما هنوز به طور رسمي 
چنين بنيادي را تاسيس نكرده‌ايم و فقط در مركز هنرهاي 
نمايشي يك دفتر به نام كانون نمايش‌هاي آييني-سنتي 
داي��ر و فعال كرده‌اي��م. اين دفتر كارك��ردش فعلا در حد 
ش��وخي اس��ت چون ميراث كهن ايراني به شكل جدي و 
صرف هزينه‌هاي كلان به خاس��تگاه حقيقي خود خواهد 
رسيد. مطمئنا فرهنگ نمايشي ما از هند، چين و ژاپن كه 
عامدانه و با برنامه‌ريزي و صرف بودجه به نمايش‌هاي كهن 
خود مي‌پردازند، چيزي كم ندارد. ما درحال حاضر دست‌كم 
چهارگونه نمايشي داريم كه هر يك به نوعي از تكنيك‌هاي 
قابل اعتنا برخوردار هستند كه بايد در نهايت دقت، حفظ و 
نگهداري شوند. اين ژانرها از تمام مارك‌هاي تجاري دنيا با 
اهميت‌ترند چون در پس و پيش آنها صبغه انساني و نگاه 
آرماني و ملي‌گرايانه يك سرزمين كهن وجود دارد. تعزيه، 
روحوضي، نقالي و خيمه‌شب‌بازي از جمله ارزشمندترين 
نمايش‌هاي دنيا هستند كه در جغرافياي ايران نام و نشان 
يافته‌اند. تداوم آنان نيز براي حفظ ميراث ملي و فرهنگي 
ايرانيان و حتي جهان امري واجب است. در اين بنياد بايد 
يك موزه براي ثبت تمام تكنيك‌ها و ش��يوه‌هاي اجرايي 
كهن تاسيس ش��ود. بايد همه اين آيين‌ها و نمايش‌هاي 
سنتي به شكل كامل ثبت و ضبط شوند. در اين بنياد بايد 
متخصصان و كارشناس��ان مدام در حال فعاليت باشند و 
تماشاخانه نيز در طول سال توليدات موزه‌اي را در معرض 
ديد عموم شهروندان و گردشگران خارجي قرار دهد. علاوه 
بر اينها يك مركز آموزش��ي ب��ا ارايه گرايش‌هاي خاص 

نمايش‌هاي آييني-سنتي بايد در دانشكده‌هاي هنري به 
ضرورت فعال شود. البته براي بازار كار فارغ‌التحصيلان آن 
نيز بايد تدبير شود، چون در نبودن بازار كار اين تعليمات 
نيز به تدري��ج از بين خواهند رفت. آموزش بازيگري به 
ش��يوه روحوضي، تعزيه و نقالي و خيمه‌شب‌بازي بسيار 
ارزشمند است كه هر كدام تكنيك‌هاي خاص خود را در 
برگرفته است. در تمام دنيا هم رسم بر اين است كه شيوه 
سنتي خود را از طريق آموزش به نسل‌هاي تازه‌تر منتقل 
كنند. كمديا دلارته در فرانسه و ايتاليا همچنان آموزش 
داده مي‌شود؛ اين‌گونه ايتاليايي بسيار شبيه به روحوضي 
ماست. نمايش روحوضي نيز از جمله كمدي‌هاي خاص 
در دنياس��ت كه به توده مردم در برابر حاكمان توجه و 
رويكردي كاملا انتقادي دارد. تعزيه هم مدل و متد خاص 
خود را دارد كه آموزش آن نيز از ضروريات است كه حتي 
تكنيك‌هاي آن قابل انتقال و تلفيق با شيوه‌هاي مدرن 
امروزي هم هست. بنابراين نبايد از اين قابليت بايسته و 
شايسته چشم پوشيد. كمي خودباوري و اعتماد به نفس 
ارزش‌هاي فرهنگي ما را در ش��كل متع��ادل و مرغوب 
برايمان ارزشمند خواهد كرد و پس از اين شاهد حفظ، 
نگهداري و كاربردي ش��دن آنها در حال حاضر خواهيم 
بود. بنابراين در حال حاضر نمي‌توان به يك جشنواره كه 
آن هم هر دو سال يك‌بار برگزار مي‌شود، چندان اميدوار 
بود، چراكه آنچه نداريم يك درد بسيار سهمگين است كه 

گويا گوش شنوايي براي درمان آن نيست! 

»حسنك كجايي؟«
نويسنده: حسن وارسته ��

كارگردان: »احمد سليماني«
بازيگ�ران: »مجيد امي��ري«، »احمد س��ليماني«، 
»مهدي نيك‌روش«، »ماشاالله كوهستاني«، »محمدجواد 
پي��روزي«، »س��يدحميد لاج��وردي«، »فائزه‌س��ادات 
حس��يني« و »زهرا محمدباقري«. ش��بي كه پدر و مادر 
حسنك براي شركت در مراسم جشن عروسي به ده بالا 
رفته‌اند، گرگ‌ها در مزرعه ظاهر مي‌ش��وند؛ از ديگر سو 
حس��نك دير كرده و حيوانات داخل طويله از گرسنگي 
بي‌تاب و توان ش��ده‌اند؛ در همي��ن حين اتفاق عجيبي 

مي‌افتد. مجموعه فرهنگي هنري آزادي/ ساعت ۱۹ 

»مادام پي پي«
كارگردان: بابك محمدي /  بازيگر: »مريم سعادت«��
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دكتر عزيزي، كارگرداني شناخته شده 
در عرص�ه هنر تئاتر اس�ت. وي كه به 
واس�طه تحصيل در كش�ور فرانسه با 
زبان اين كش�ور آشناس�ت، نمايشي 
تح�ت عن�وان »مي‌خوام ميوس�و رو 
ملاقات كن�م« را كه »تام�ارا دالمات« 
از زبان روس�ي به زبان فرانسه ترجمه 
كرده به زبان فارسي برگردانده است. 
عزيزي اوايل تير م�اه اين نمايش را با 
بازي مهوش افشارپناه، الهام پاوه‌نژاد، 
خسرو ش�هراز، فرزين صابوني، بهاره 
رهنما، داريوش موفق، مسعود دلخواه، 
مهش�اد مخبري و فروغ قجابگلي در 
تماش�اخانه اصلي مجموعه تئاترشهر 

روي صحنه آورده است. 
  

ÁÁ چه شد شما كه تاكنون بيشتر 
متن‌ه�اي ايراني و به‌ويژه نوش�ته 
خودت�ان را روي صحنه مي‌برديد، 
»مي‌خوام ميوسو رو ملاقات كنم« 

را انتخاب كرديد؟ 
كتاب تئاتر يكي از ثروت‌هاي بزرگي اس��ت كه هميشه 
ب��ه آن فكر مي‌ك��ردم كه البته بخش��ي از اين گنجينه من 
ازبين رفت، بخش��ي خوراك موش‌ها شد و بخشي از آن نيز 
موجود اس��ت. اين نمايش��نامه از آن دست نمايشنامه‌هايي 
بود كه در كنار نمايش��نامه‌هاي مورد پسند خودم مثل آثار 
آنتوان چخوف، آثار كلاسيك يونان باستان، آثار شكسپير يا 
برخي از نويسندگان گذشته كه خيلي برايم اهميت داشتند و 
دوست داشتم نوع نگاه‌شان به جهان دوران خودشان را ببينم 
و بدان��م جهان دوران خود را با چه مفري به زمان‌هاي ديگر 
وصل مي‌كنند. آنتوان چخوف بارها صحبت شده كه متعلق 
به دوران فئوداليته اس��ت ولي تا آنجا كه من مطلع هس��تم 
حتي امروزه در كشورهايي كه ساليان سال است فئوداليته را 
پشت سر گذاشته‌اند به دفعات نمايشنامه‌هاي او را در سطح 
اروپا و آمريكا روي صحنه مي‌برند. اين به اين معناس��ت كه 
ظاهر امر چنين است و در آن مساله انسان است و اين مساله 
هميشه مي‌تواند ماندگار باشد. همان‌گونه كه نمايشنامه هاي 
»اوريپيد« و »سفكل« و »اشيل« تا به امروز همراه ما هستند 

و به ما آموزش مي‌دهند. 
ÁÁ با آنكه نمايشنامه‌نويس�ان روسي در ايران شناخته 

شده‌اند، اما كمتر كسي نام اين خانم نويسنده را شنيده 
است؟ 

همان طور كه مي‌دانيد اصل نمايشنامه »مي‌خوام ميوسو 
رو ملاقات كنم« روسي است و خانمي فرانسوي آن را به زبان 

فرانسه ترجمه كرده، من نيز به فارسي ترجمه كردم. 
آش��نايي من با اين متن مربوط به سال 1983 يا 1984 
مي‌ش��ود. در يكي از سفرهايي كه به شهرستان‌هاي فرانسه 
مي‌رفتم با رسم بسيار زيبايي آشنا شدم، در آنجا خانواده‌هايي 
كه بنا بر دلايلي قصد دارند انباري‌هايش��ان را خالي كنند يا 
همسرشان را از دست داده‌اند، كتاب‌هاي اضافي كه برايشان 
جاگير است، دسته‌بندي مي‌كنند و در اين بازارها به فروش 

مي‌رسانند. 
اين نمايشنامه را به همراه مجموعه‌اي از مجلات مرتبط با 
ادبيات در روستايي دوست داشتني به نام »اونفلور« در كنار 
دري��اي مانش خريداري و با آن ارتب��اط زيادي برقرار كردم. 
ش��ايد دو س��ال قبل اين متن را درحالي كه بخشي از آن را 
موش جويده ب��ود، دوباره مطالعه كردم و تصميم گرفتم به 

فارسي ترجمه و اجرا كنم. 
ÁÁ آن‌ط�ور كه ش�نيدم زم�ان اين نمايش�نامه حدود 

سه‌ساعت بوده و اكنون در 100 دقيقه اجرا مي‌شود. 
ما مشكل ريتميكي براي بيان واژه‌ها داريم. ما براي گفتن 
10 واژه از ي��ك جمله زمان مي‌گذاريم؛ اين درحالي اس��ت 
كه در س��اير كشورها سرعت آن بيشتر است و ارتباط آن با 

تماشاگر نيز سريع‌تر مشخص مي‌شود. 

نوع بيان ما به گونه‌اي اس��ت كه متعلق به ريتم زندگي 
ماست. بنابراين با بيان ما سه ساعت زمان لازم است ولي اگر 
با ريتم بيان موردنظر نمايش بخوانيم بيش از دو‌ساعت و نيم 
نمي‌شود. ما بخش‌هايي از اين نمايش را حذف كرديم كه به 
دو ساعت برسيم ولي بيش از اين امكان نداشت و زمان آن به 

دو ساعت و 10دقيقه كاهش يافت. 
ÁÁ يعني به داستان آسيب وارد مي‌شد؟ 

بله، به دليل اينكه استخوان‌بندي نمايش به هم مي‌ريخت. 
ولي تا جايي‌كه به اساس فكر و نوشته 
نمايش��نامه‌نويس لطمه وارد نشود، 

سعي كرديم كاهش پيدا كند. 
البته اكنون كه در س��يزدهمين 
ش��ب اجراي اين اثر قرار داريم، فكر 
مي‌كنم با اجرا در شب‌هاي نخستين 
تفاوت‌هايي ك��رده و اگر ريتم خود را 
پيدا كند، به‌طور قطع هفت يا هشت 
دقيقه نيز كمتر مي‌شود. گو اينكه اين 
مساله مهم نيست، بلكه اين مهم است 
كه خوشبختانه تماشاگر با آن ارتباط 
برقرار مي‌كند و اگر شرايط آب‌وهوايي 
فعلي نبود معتقدم كه سالن نمايش 
بي��ش از اكنون پذيراي تماش��اگران 

مي‌شد. 
اي��ن نماي��ش، زندگ��ي آدم‌ها را 
مطرح مي‌كن��د و كج‌خلقي‌هايي كه 
منشاء اصلي آن سوءتفاهم است را به 
نمايش مي‌كشد و تمام درگيري‌هاي 

بش��ر نيز در آغاز عدم درك متقابل است كه منجر به جنگ 
و ستيز مي‌ش��ود. آنچه در تمدن امروزي حقوق شهروندي 
ناميده مي‌ش��ود، رس��يدن به اين تفاهم و مرزبندي تفاوت 
سليقه‌هاس��ت و هر كس��ي در هر جايگاهي كه هست قابل 
احترام تا جايي كه به ارزش انس��اني صدمه وارد نكند و اين 

داستان نيز در اين راستا حركت مي‌كند. 
ÁÁ درباره انتخاب بازيگران از همان ابتدا كه به اين متن 

فكر كرديد، قرار بود همين بازيگران در آن بازي كنند؟ 

اين در واقع محبتي است كه دوستان بازيگر اين نمايش 
به من داشتند و اين افتخار را به من دادند كه در خدمت‌شان 
باش��م. من چيدمان‌ه��اي ديگري نيز در ذهن داش��تم ولي 
ش��رايط خاص خود را طلب مي‌ك��رد و درگيري‌هاي خاص 
خود را نيز داشت. به هرحال ما در جامعه‌اي زندگي مي‌كنيم 
كه شغل تئاتر، شغل محسوب نمي‌شود و از طريق شغل تئاتر 
نمي‌توان زندگي كرد به همين نسبت نيز نمي‌توان از دوستان 
توقعي مضاعف برآنچه اتفاق افتاده داشت. فكر مي‌كنم جاي 
قدرداني دارد از دوستاني كه همكاري 
كردند تا اين نمايش روي صحنه برود 
و فكر مي‌كن��م صادقانه، صميمانه و 
عاشقانه دوس��ت داشتم كه تجربه‌اي 
تحت عنوان اين نمايش را روي صحنه 

ببريم. 
  چن�د س�الي اس�ت برخ�ي از 
كارگردان�ان جوان يا پيشكس�وت 
تئاتر به س�راغ چهره‌هاي شناخته 
شده س�ينما مي‌روند. آيا براي اين 

كار وسوسه نشديد؟ 
م��ن ب��ه هنرمندان تئات��ر علاقه 
بيش��تري دارم؛ چرا كه خودم تئاتري 
هس��تم. م��ن ترجي��ح مي‌دهم يك 
دانشجوي تئاتر در نمايش، همكار من 
باشد تا س��تاره‌اي كه جايگاه خود را 
دارد و در جايي كه هست، ستاره شده. 
اين خيلي خوب است و مي‌شود براي 
مورد خاصي تجربه‌اي داش��ته باشد و 
از سوپر استار استفاده كند كه اين مساله‌اي ديگر است ولي 

وقتي به تئاتر فكر مي‌كنم به خانواده تئاتر فكر مي‌كنم. 
  چرا خس�رو ش�هراز و مهش�اد مخبري در دو نقش بازي 

مي‌كنند؟ 
آوردن جمعي��ت زي��اد در ش��رايط مال��ي مش��خص 
دش��واري‌هايي را ايجاد مي‌كند و از س��وي ديگر علاقه‌مند 
بودم كه از اين بازيگران استفاده بيشتري داشته باشم و متن 
ني��ز اين اجازه را مي‌داد. در ابتدا قرار بود نقش پروفس��ور را 

خودم بازي كنم ولي دوس��ت داشتم 
خسرو ش��هراز آن را بازي كند و اين 
اتفاق درست در لحظه‌اي رخ داد كه 
س��ه روز به اجرا باقي مانده بود و از او 
خواهش كردم كه محبت كند و اين 

نقش را نيز بازي كند. 
 طراح�ي صحن�ه نماي�ش ت�ا 
اندازه‌اي با داستان نمايش همخواني 

ندارد. شما موافقيد؟ 
فكر مي‌كنم دو يا س��ه جلسه با 
س��يامك احصايي صحبت كرديم و 
من پيش��نهاد كردم مت��ن را يك‌بار 
ديگر مطالعه كند. بعد از اينكه متن 
را مطالع��ه كرد ب��ا صحبت‌هايي كه 
داشتيم، متوجه ش��دم با فضايي كه 
براي او توضيح داده بودم، همخواني 

زيادي دارد. 
ÁÁ فضاي ذهني شما چه بود؟ 

فضاي��ي س��رد و ناكجاآب��اد كه 
مي‌تواند هر جايي باش��د و انسان در 
آن به دنب��ال هويت مي‌گردد و قصه 
نيز همين مشكل را مطرح مي‌كند و اين سوءتفاهم است كه 

به هويت ما تلنگر مي‌زند. 
ÁÁ پس به همين دليل بيش�تر از رنگ س�فيد استفاده 

شده؟ 
بله؛ دقيقا. 

ÁÁ .به‌نظر من وقتي نام ش�هر مس�كو به مي�ان مي‌آيد 
انتظار فضاي داخلي س�اختمان با رنگ‌هاي گرم و طرح 

چوب مي‌رود. 
البته ما از اين زاويه به مساله نگاه نكرديم. يعني مي‌شد 
به‌گونه ديگري ابزارآلات يا وس��ايلي آورد كه چوب باش��د و 
گرماي خاصي را براي بيان س��رماي بيرون استفاده كرد. ما 
تصميم داش��تيم از اين مساله پرهيز كنيم. يعني مكاني به 
وجود ‌آيد كه احس��اس كنيم به‌طور موقت به آنجا آمده‌ايم 
چرا كه آسايش��گاه اس��ت و جايي است كه خانه هميشگي 
همگان نيس��ت و اين بيگانگي در برخ��ي از اين افراد كاملا 
حس مي‌ش��ود. من فكر مي‌كنم احصايي خوب فكر كرد و 

خوب اجرا كرد. 
ÁÁ موس�يقي كه مورد اس�تفاده قرار گرفت را دوس�ت 

داشتم ولي چرا شناسنامه نداشت؟ 
البته يك شناسنامه غيرمستقيم دارد و بيشتر ريتم‌هاي 
قطعاتي كه استفاده شده متعلق به جنوب مسكو و به ما 
نزديك اس��ت. از س��وي ديگر حقيقتش روي موسيقي 
نايس��تادم و اعتماد كردم و تنها خواهشم اين بود كه اين 
موقعيت‌ها در خدمت درام موسيقي انتخاب شود كه حاكم 
نباشد و جدا نيز نباشد و بيهوده هم نباشد. تجربه‌اي كه 
با محمدرضا جديدي داش��تم بد نبود، اما خيلي دوست 
داشتم كه سعيد ذهني حضور داشت ولي نه شرايط مالي 
اجازه مي‌داد و نه فرصتي كه براي آماده شدن اين نمايش 

در اختيار داشتم. 
ÁÁ در طراحي لباس نمايش، لباس دكتر آسايش�گاه كه 

توسط مهشاد مخبري ايفا مي‌شود، داراي تناقض است. 
در مكتب ش�رق، رنگ نارنجي رنگ انرژي، ش�ادي و به 
گونه‌اي نيز اميد را دربر دارد؛ درحالي‌كه اين ش�خصيت 
در حقيقت خودش بيمار رواني است. چطور‌ي رنگ‌بندي 

انتخاب شد؟ 
البته ما از اين منظر به رنگ‌ها نگاه نكرديم كه مانيفست 
معنايش��ان را ن��گاه كني��م. در واقع قصد داش��تيم در اين 
مجموعه دكور و در راس��تاي هويت اين اشخاص قرار گيرد 
و مي‌خواس��تيم اين تناقض رنگ وجود داش��ته باشد و اين 
بيگانگي را نيز نس��بت به افراد داش��ته باشد. مي‌خواستيم 
لباس��ي باش��د كه در چارچوب اين شخصيت كمك كند 
كه بگويد اين شخصيت متعلق به كدام طبقه، توان و رفتار 

اجتماعي است. 

در گفت‌وگو با محمود عزيزي: 

تئاتر، شغل محسوب نمي‌شود
پيمان شيخي

رضا آشفته

داريوش موفق يكي از بازيگراني اس�ت كه همراه با تئاتر 
ايران بزرگ ش�ده اس�ت و با آنكه تجربه كار سينمايي و 
تلويزيوني را دارد، اما ذاتا بازيگر تئاتر است و سعي كرده 
هميشه روي صحنه باشد. او اين روزها در تئاتر مي‌خواهم 
ميوسو را ملاقات كنم به كارگرداني محمود عزيزي بازي 
مي‌كند. او معتقد اس�ت، از آن دسته بازيگراني است كه 

كيفيت تماشاگران برايش مهم‌تر از كميت آنهاست. 
  

ÁÁ آقاي موفق فكر مي‌كنم يا خيلي كم‌كار ش�ده‌ايد ‌
يا گزيده‌كار، كدام‌يك از اين برداشت‌ها درست است؟ 

اتفاقا خيلي پركار شدم. 
ÁÁ يعني فكر مي‌كنيد طي پنج سال گذشته زياد كار ‌

كرديد؟ 
بله، خيلي كار كردم، چراكه گاه اتفاق مي‌افتاد شش 

سال كار نمي‌كردم و دور از صحنه و دوربين بودم. 
ÁÁ و دليل اين فاصله؟ ‌

خواستم تغيير شغل بدهم ولي نشد. 
ÁÁ در نمايش »مي‌خواهم ميوسو را ملاقات كنم« چه ‌

چيزي وجود داشت كه بازي در اين اثر را پذيرفتيد؟ 
نخس��تين عاملي كه باعث شد در اين اثر حضور پيدا 
كنم، اين بود كه من اولين كار حرفه‌اي‌ام را با دكتر عزيزي 
آغاز كردم با عنوان »تجربه‌اي بر تعزيه مسلم« كه نمايشي 
فرم بود. علاوه بر آن دوست داشتم با دكتر عزيزي كار كنم 
و از نمايشنامه هم خوشم آمد، چراكه نمايشي كمدي و 
مفرح است و موقعيت‌هاي خيلي خوبي توسط نويسنده 
ايجاد شده. همچنين چيدمان گروه نمايش كست خوبي 

است و دوست داشتم تجربه كنم. 
ÁÁ ط�ي تمرينات تا چه اندازه فضاي اظهار نظر براي ‌

شما به عنوان بازيگر اثر باز بود؟ 
دكتر عزيزي كاملا فضاي بازي را براي ما ايجاد كرد و  

نقطه نظرات ما را گوش مي‌داد 
و در گ��روه به ش��ور گذاش��ته 
مي‌ش��د و اگر خوب ب��ود اجرا 
مي‌شد. تنها مشكلي كه براي 
ما وجود داش��ت زم��ان براي 
تمرينات‌مان بود كه كوتاه شد. 

ÁÁ كمبود زم�ان تمرينات ‌
تاثي�ر منفي نيز ب�ه همراه 

داشت؟ 
طبعا، من فكر مي‌كنم اگر 
20 روز زم��ان ب��راي تمرينات 
داش��تيم كار بهت��ر از اكن��ون 

مي‌شد. 
ÁÁ اين‌طور كه ش�نيدم در ‌

آغاز، زمان اين نمايش س�ه 
س�اعت ب�وده و اكنون صد 

دقيقه اس�ت. فكر مي‌كنيد اين مساله به متن آسيب 
وارد كرده يا خير؟ 

اين‌طور كه در اجراي اين اثر و واكنش تماش��اچيان 
مي‌بين��م، اي��ن برداش��ت را دارم ك��ه داس��تان را كاملا 
مي‌فهمند و اين به آن معناست كه ما چيزهايي كه لازم 
بوده را برنداشتيم و بخش‌هايي حذف شده‌اند كه مربوط 

به فرهنگ يا روزگار ما نبوده است. 
ÁÁ فك�ر نمي‌كني�د در بخش‌هاي�ي از نمايش ريتم ‌

كندتري حس مي‌شود؟ 
ما اي��ن تنوع را مي‌خواس��تيم و قصد نداش��تيم كه 

يكنواختي به وجود آيد، چراكه تماشاگر پس مي‌زند. 
ÁÁ كدام‌ي�ك از صحنه‌هاي اين نمايش دش�وارتر از ‌

ساير صحنه‌ها بوده است؟ 
سخت‌ترين صحنه‌ها مواجهه »كاستيا« و »ميوسو« 

است كه از داخل ساعت بيرون 
مي‌آيد و چند حس مختلف در 
دقايق خيلي كم بايد ارايه شود. 
همچني��ن صحنه نخس��تين 
رويارويي من با »كلاوا« از ديگر 
صحنه‌ه��اي س��خت نمايش 
اس��ت كه فكر مي‌كنم اين دو 
اوج بازي م��ن در اين نمايش 
هستند و مي‌توانم بگويم مرا به 

چالش وامي‌دارد. 
ÁÁ اگ�ر ق�رار ب�ود كارگردان ‌

اي�ن اثر ش�ما باش�يد ب�ا چه 
ويژگي‌هاي�ي اي�ن نماي�ش را 

تماشا مي‌كرديم؟ 
اگر قرار بر چنين اتفاقي بود 
به‌طور قطع صحنه كوچك‌تري 
مثل تالار چهارسويه مولوي را براي اجراي اين نمايش در نظر 
مي‌گرفت��م تا ناخودآگاه يك جور صميميت و ريتم را ايجاد 
مي‌كرد و مي‌توانستم لايبرنت‌ها را دور تا دور تماشاگر بچينم. 

ÁÁ در اين مدت نترس�يديد كه مبادا استقبال از اين ‌
نمايش مطلوب نباشد؟ 

طبع��ا، چراك��ه هي��چ‌گاه نمي‌ت��وان پيش‌بيني كرد 
ك��ه اجراي يك اثر تماش��اگر را جذب مي‌كند يا خير. تا 
حدودي مي‌توان پيش‌بيني كرد كه اين نمايش چه قشر از 
مخاطبان را به خود جذب مي‌كند ولي شرايط اجتماعي و 
اقتصادي تاثيرگذار است. بنابراين با توجه به اينكه در سالن 
اصلي تئاترشهر شاهد اجراهايي بوديم كه تعداد بازيگران 
اثر، بيشتر از تعداد تماشاگران بوده‌اند، اين ترس را داشتم 
كه مبادا استقبال صورت نگيرد ولي تاكنون چنين مشكلي 

را نداشتيم. 

ÁÁ اي�ن ترس بر ن�وع بازي بازيگ�ر تاثير نامطلوبي ‌
ندارد؟ 

م��ن از آن دس��ته بازيگ��ران هس��تم ك��ه كيفيت 
تماشاگران برايم مهم‌تر از كميت آنهاست. البته اين به 
معني بي‌ارتباط بودن من با تماش��اگر نيست و همواره 
س��عي كردم اين ارتباط حفظ شود ولي اينكه سالن پر 
باش��د برايم اهميتي ندارد و همين كه بدانم تماشاگران 
با چه كيفيتي به تماش��اي اثر نشسته‌اند برايم اهميت 

بيشتري دارد. 
ÁÁ .اين نمايش پس از 30 يا 45 اجرا به پايان مي‌رسد ‌

دوس�ت نداش�تيد بچه‌هاي شهرس�تاني نيز امكان 
تماشاي اين اثر را پيدا مي‌كردند؟ 

صددرص��د. اتفاقا م��ن اين تجربه را در نمايش��ي با 
كارگرداني فرهاد مهندس‌پور داشتم و در چندين شهر 
ايران اجرا رفتيم كه واكنش تماشاگران‌مان خيلي خوب 
و آموزن��ده بود و دلم مي‌خواهد اين اتفاق تكرار ش��ود و 
امكاني به‌وج��ود آيد كه كارهايي را ك��ه در تهران اجرا 
مي‌كني��م اين فرصت و امكان فراهم ش��ود كه مثلا در 

شهرستاني كاملا دورافتاده اجرا كنيم. 
ÁÁ دنبال مقصر نمي‌گرديم ولي فكر مي‌كنيد علت ‌

اينكه شاهد اجراهاي گردشي نيستيم، چيست؟ عدم 
تمايل مسوولان يا عدم تمايل هنرمندان؟ 

سياست‌گذاري كلاني كه براي تئاتر شده هيچ‌گاه اين 
نگاه را نداشته كه مي‌توانيم اين تئاتر را گسترش دهيم 
و حالا كه تئاتر در تهران مركزيت پيدا كرده اين امكان 
فراهم شود كه رپرتوار داشته باشيم و اجراهاي برگزيده 
به شهرستان‌ها سفر كنند و اين جاي تاسف است كه با 
وجود ظرفيت‌هاي بسيار خوبي كه در شهرستان‌ها وجود 
دارد امكان اجراها محدود و دستمزدهايشان تقريبا هيچ 

است و طبعا مخاطبان نيز براي تئاتر آموخته نشده‌اند.

داريوش موفق، بازيگر نمايش »مي‌خواهم ميوسو را ملاقات كنم«:

كيفيت تماشاگران برايم مهم‌تر از كميت آنهاست

نوع بيان ما به گونه‌اي است كه 
متعلق به ريتم زندگي ماست. 

بنابراين با بيان ما سه ساعت زمان 
لازم است ولي اگر با ريتم بيان 

موردنظر نمايش بخوانيم بيش از 
دو‌ساعت و نيم نمي‌شود
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